PRENTISS

Deliver Value to Agriculture

CLORIMURON PRENTISS

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 7108

COMPOSIGCAO:

Ethyl 2-(4-chloro-6-methoxypyrimidin-2-ylcarbamoylsulfamoyl) benzoate

(CLORIMUROM-ETILICO) 250 g/kg (25% m/m)
(O8] (0T [aTe T =To 110 (=T TSP PUS SRR 750 g/kg (75% m/m)

| GRUPO - T HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida pos-emergente, sistémico e seletivo
GRUPO QUIMICO: Sulfoniluréia

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

PRENTISS QUIMICA LTDA.

Rodovia PR - 423 s/n° - km 24,5 - Jardim das Acacias - CEP: 83603-000 - Campo Largo/PR
Fone/Fax: (41) 3370-3700 - CNPJ: 00.729.422/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 002669 - ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

CLORIMURON TECNICO UPL - Registro MAPA n°06206

JIANGSU CHANGLONG CHEMICALS CO. LTD.

Longhu Tang, New District of Changzhou, Jiangsu, Republica Popular da China
JIANGSU INSTITUTE OF ECONOMES

102, Ximen Street, Jintan, Jiangsu, Republica Popular da China

SHENYANG RESEARCH INSTITUTE OF CHEMICAL INDUSTRY

No. 8, Shenliaodong Road, Shenyang, Liaoning, Republica Popular da China
WISCHEM CO. LTD.

Dianchang Road, 213200 Jintan, Jiangsu, Republica Popular da China

FORMULADOR:

DALIAN RAIZER PESTICIDES CO. LTD.

No. 101 Xinanyao Jinzhou, Dalian, Republica Popular da China

JIANGSU CHANGLONG CHEMICALS CO. LTD.

Longhu Tang, New District of Changzhou, Jiangsu, Republica Popular da China
PRENTISS QUIMICA LTDA.

Rodovia PR - 423 s/n° - km 24,5 - Jardim das Acacias - CEP: 83603-000 - Campo Largo/PR
Fone/Fax: (41) 3370-3700 - CNPJ: 00.729.422/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 002669 - ADAPAR/PR
ZHEJIANG TIDE CROPSCIENCE LTD.

N° 11, Linhai Road, Paojiang Industrial Zone, 312071, Shaoxing, Zhejiang, China

IMPORTADOR:

ALBAUGH AGRO BRASIL LTDA.

Rua Alexandre Dumas, 2220 - 5° andar — Conj. 52 e 54 - Chacara Santo Anténio
Sao Paulo/SP - CEP: 04717-004 - CNPJ: 01.789.121/0001-27

Registro do estabelecimento/Estado (CDA/SP) n° 385

SOLUS INDUSTRIA QUIMICA LTDA.

BR 369 KM 06, S/N - Bairro Distrito Industrial, CEP 86900-000 - Jandaia do Sul/PR
CNPJ: 21.203.489/0001-79

Cadastro Estadual n.1007610 ADAPAR/PR

TIDE DO BRASIL LTDA.

Rua Anténio Carlos Berta, 475 - sala 802 - Boa Vista - Porto Alegre/RS - CEP: 91340-020
Fone/Fax: (51) 3328-3636 - CNPJ: 11.642.108.0001-02

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 64/15 - SEAPA/RS

N° do lote ou da partida:
Data de fabricag&o: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, ABULAE A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIQ O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado

CLASSIFICAGAO TpXICOLOGICA: CATEGORIA 4 - PRODUTO POUCO TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL.:
Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

cuDADD
VENEND

COR DA FAIXA: AZUL (Azul PMS Blue 293 C)
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Deliver Value to Agriculture

INSTRUGOES DE USO DO PRODUTO:
CLORIMURON PRENTISS é um herbicida p6s-emergente, sistémico, seletivo para a cultura da soja, no sistema de plantio convencional
e direto.

MECANISMO DE AGAO EM RELAGAO AOS ALVOS BIOLOGICOS:

O produto penetra nas plantas daninhas através de absorgéo por folhas e raizes. Transloca-se por toda a planta através do xilema e
floema. Trata-se de um inibidor de ALS (acetolactato sintase), uma enzima responsavel pela sintese dos aminoacidos essenciais valina,
leucina e isoleucina. O crescimento da planta € inibido poucas horas ap6s a aplicagcdo, mas os sintomas de injuria demoram alguns dias
para aparecer. Inicialmente ocasiona o amarelecimento e morte da gema apical e posteriormente de toda a planta interferindo na divisao
celular. Em algumas plantas ocorre o encurtamento dos entrends, em outras o espessamento na base do caule. O sistema radicular tem
seu desenvolvimento prejudicado e ha um encurtamento das raizes secundarias. Ocorre estagnagéo no desenvolvimento e a morto das
plantas daninhas sensiveis em um periodo entre 7 e 21 dias.

CULTURA, PLANTAS DANINHAS E DOSES:

DOSE NUMERO DE VOLUME DE CALDA EPOCA DE
SRR AL L (g/ha) | APLICACOES (L/ha) APLICACAO
Corda-de-viola Aplicagao terrestre:
(lpomoea grandifolia) 100 - 300
SOJA 60 - 80 1 Pos-emergéncia
Picao-preto Aplicagao aérea:
(Bidens pilosa) 20-40

INiC10, NUMERO, EPOCA E INTERVALOS DE APLICAGAO:

A aplicagdo do produto deve ser em pds-emergéncia das plantas daninhas de folhas largas (dicotiledéneas), quando as mesmas
estiverem no inicio do seu desenvolvimento (de 2 a 6 folhas) e quando a soja estiver a partir do 3° trifélio. Uma unica aplicagdo, desde
que feita dentro das recomendagdes de uso do produto, permite o controle adequado das plantas daninhas indicadas.

MODO DE APLICAGAO:

Para a preparagéo da calda, abastecer o pulverizador com agua limpa até 3/4 de sua capacidade, mantendo o agitador ou retomo em
funcionamento. Coloque a dose indicada do CLORIMURON PRENTISS em um recipiente com agua a parte para se obter uma pré-
diluicao do produto. Apds isso adicione a pré-diluicdo ao tanque e complete o volume restante com agua, sempre sob agitagéo constante.
Em seguida deve-se adicionar 6leo mineral emulsionavel na dose de 0,05% v/v (50 ml/100 litros de agua), mantendo- se a continua
agitacao.

Deve-se preparar apenas a quantidade necessaria de calda para uma aplicagéo, A aplicacdo deve ser por pulverizagdo sobre o alvo
biolégico, por cobertura total, imediatamente apds a preparagéo da calda.

Aplicagéo terrestre:

Bicos de jato em leque.

Volume de calda: 100 a 300 L/ha para via tratorizada.

Presséo de trabalho: 30 a 50 Lb/pol®.

Tamanho de gotas: 180 a 200 micrémetros.

Densidade de gotas: 40 gotas/cm?.

Aplicacao aérea:

Volume de calda: 20 a 40 L/ha.

Para volumes de aplicagéo até 20 L/ha: Aeronaves agricolas dotadas de barra com bicos tipo conico (D6 ou D8, core 44 a 46) ou bicos
rotativos (MICRONAIR-AU-5000-2), com altura de voo de 3-4 metros (MICRONAIR) ou 2-3 metros (bicos cbnicos), e largura de faixa de
deposicao efetiva de 13 metros. Para volumes de aplicagédo de 30 a 40 Uha, utilizar aeronaves com barra de bicos tipo conico (D8 ou DI,
core 44 a 46), com altura de voo de 2 a 4 metros e largura de faixa de deposigéo efetiva de 13 a 15 metros. Tamanho de gotas: 200 a
400 micrémetros. Densidade de gotas: 30 gotas/cm?. Evitara aplicag&o na presenga de ventos fortes (acima de 10 km/h), temperaturas
maiores que25°C e umidade relativa menor que 70%, com finalidade de evitar perdas por evaporagéo e deriva. Redobrar os cuidados
em caso de aplicagdes com volume de calda maior que 20 L/ha.

Consultar sempre o Engenheiro Agrdnomo ou representante da empresa.

Limpeza do equipamento de aplicagao: Antes da aplicacao, verificar se o equipamento esta limpo e bem conservado. Apés a utilizagdo
do CLORIMURON PRENTISS, o equipamento de aplicagcdo devera ser lavado imediatamente, para evitar a formagao de depositos
solidos que podem se tomar dificeis de serem removidos. Este procedimento devera ser feito longe de nascentes, fontes de agua e de
plantas uUteis. Para a sua realizag&o, siga os seguintes passos:

1. Esvaziar o equipamento de pulverizagcdo. Enxaguar completamente o pulverizador e fazer circular agua limpa pelas mangueiras, barras
e bicos. No caso da existéncia de depdsitos do produto, os mesmos devem ser soltos e removidos.

2. Completar o pulverizador com agua limpa e adicionar amoniaco de uso doméstico na proporgéo de 1 % (1 litro para cada 100 litros de
agua). Circular a solugédo pelas mangueiras, barras e bicos. Desligar a barra e encher o tanque com agua limpa. Circular pelo sistema
de pulverizagao por 15 minutos. Circular entdo pelas mangueiras, barra e bicos. Esvaziar o tanque.

3. Remover e limpar os bicos, filtros e difusores em um balde com a solugao de limpeza.

4. Repetir o passo 2.

5. Enxaguar completamente o pulverizador, mangueiras, barra e bicos com agua limpa diversas vezes.

6. Descartar a agua remanescente da lavagem em um fosso seco, longe de mananciais de agua e de culturas sensiveis ao ingrediente
ativo Clorimurom-etilico.

INTERVALO DE SEGURANCA:
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da completa secagem da calda (no minimo 24 horas apds a aplicagéo). Caso
necessite entrar antes desse periodo, utilize os EPls recomendados para o uso durante a aplicagdo.

LIMITAGOES DE USO:

- Uso exclusivo para culturas agricolas.

- O produto necessita de 2 horas sem chuva apés a aplicagéo para nao ter seu efeito reduzido por lavagem do produto,

- Néo aplicar o produto em periodos de estiagem prolongada, nas horas mais quentes e com umidade relativa inferior a 60%.

- No caso de rotagéo de culturas, aguardar o prazo de 60 dias apds a aplicagdo do CLORIMURON PRENTISS na soja para o plantio de
trigo, feijao, algodao e milho. Para outras culturas realizar bioensaios antes do plantio.

- Fitotoxicidade: Nao existe evidéncia de fitotoxicidade para a soja nas doses recomendadas a partir do estadio de 3° trifélio, no entanto
pode ocorrer leve necrose nas tolhas apicais, sem prejuizo para a produtividade.

INFORMAGOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pela Saude Humana ANVISA/MS)

INFORMAGOES SOBRE 0OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
(Vide modo de aplicagao)

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA)

INFORMA(}QES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTIUZACAO E IN UTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA)

INFORMAS}()ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:
(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo érgdo responsavel pelo Meio Ambiente - IBAMA/MMA)

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O herbicida CLORIMURON PRENTISS apresenta mecanismo de ag&o inibidor da ALS (acetolactato sintase ou acetohidroxidoacido
sintase AHAS), pertencente ao Grupo B, segundo classificagéo internacional do HRAC (Comité de Agéo a Resisténcia de Herbicidas). O
uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o aumento da populagéo
da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agéo, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo. Como
pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem algumas recomendacgdes:

- Rotagéo de herbicidas com mecanismos de agéo distintos do Grupo B para o controle do mesmo alvo, quando apropriado.

- Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

- Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagédo de acordo com a bula do produto.

- Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o0 manejo de resisténcia e a
orientagao técnica da aplicagdo de herbicidas.

- Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira
da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associagao Brasileira de Agdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos
Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e

Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO Y - T HERBICIDA |

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

A rotagéo de culturas pode permitir também rotagdo nos métodos de controle das plantas infestantes que ocorrem na area. Além do uso
de herbicidas, outros métodos sao utilizados dentro de um manejo integrado de plantas infestantes, sendo eles o controle manual, o
controle mecanico, através de rogadas ou cultivadores, a rotagéo de culturas e a dessecagéo da area antes do plantio os mais utilizados
e eficazes.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SP:UDE HUMANA:
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGCOES DA
BULA.

PRECAUGOES GERAIS:

¢ Produto para uso exclusivamente agricola;

¢ O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

¢ Nao coma, néo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagéo do produto;

e Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas;

* Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados;

¢ Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca;

e Nao utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida Uutil fora da especificagéo. Siga as
recomendacgdes determinadas pelo fabricante;

« Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criacdo de animais. Siga
as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado;
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e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um
servigo médico de emergéncia;

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de criangas e animais;

¢ Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao, botas, avental, mascara,
6culos, touca arabe e luvas;

e Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegéo Individual (EPI) com relagéo a forma de limpeza, conservagéo e
descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

o Utilize equipamento de protecao individual - EPIl: macacao com tratamento hidro-repelente com mangas compridas passando por cima
do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado
classe P2; 6culos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila;

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protegéo individual (EPI) recomendados;

¢ Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar disperséo de poeira;

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um
servigo médico de emergéncia.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGCAO DO PRODUTO:

o Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

¢ Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a ultima aplicagao e
a colheita);

o Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanega na area em que estiver sendo aplicado o produto;

o Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores condi¢des climaticas
para cada regido;

¢ Verifique a diregdo do vento e apligue de modo a n&o entrar na névoa do produto;

o Utilize equipamento de protegéo individual - EPI: macacdo com tratamento hidro-repelente com mangas compridas passando por cima
do punho das luvas e as pernas das calg¢as por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado classe P2; éculos de
seguranga com protegao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

o Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA" e manter os avisos até o final do periodo de
reentrada;

o Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo
de reentrada, utilize os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo;

« Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permaneca em areas tratadas logo ap6s a aplicagéo;

¢ Antes de retirar os equipamentos de protecao (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminagao;

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do alcance de criangas
e animais;

e Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto e troque as roupas;

e Lave as suas roupas e 0s equipamentos de protecao individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar
luvas e avental impermeaveis;

¢ Apos cada aplicagédo do produto faga a manutengéo e lavagem dos equipamentos de aplicagao;

e Nao reutilizar a embalagem vazia;

¢ No descarte de embalagens utilize equipamento de protegéo individual (EPI): macacao com tratamento hidro-repelente com mangas
compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

¢ Os equipamentos de protegédo individual (EPI) devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacao,
luvas e mascara;

¢ Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagées do fabricante;

e Recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagédo em fungdo do método utilizado
ou da adogédo de medidas coletivas de seguranga;

¢ A manutengéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

“Pode ser nocivo se ingerido.”
PERIGO “Pode ser nocivo em contato com a pele.”

“Fatal se inalado.”

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou
receituario agronémico do produto.

Ingestéao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber
ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro
olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita
agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagdo: ATENCAO: FATAL SE INALADO Se o produto for inalado ("respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagéo usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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INTOXICAGOES POR “CLORIMURON PRENTISS”
INFORMAGOES MEDICAS
As informagdes presentes nesta tabela sdo para uso exclusivo do profissional de saude. Os procedimentos descritos devem ser realizados
somente em local apropriado (hospital, centro de saude, etc.).

Grupo quimico Sulfoniluréia
Classe toxicolégica Categoria 4 — Produto Pouco Téxico
Vias de exposicao Oral, dérmica e ocular.

Os compostos sulfoniluréicos sdo pouco absorvidos através do trato gastrintestinal de animais e do homem.
A biotransformagdo desses compostos ocorre por processo de hidroxilagdo no anel aromatico,
desalquilagdo e conjugagao com substratos endrégenos especialmente com o UDPGA e PAPS. Em grande
proporcao, sdo excretados sob a forma inalterada.

Toxicocinética

Toxicodindmica Os mecanismos de toxicidade em humanos n&o sao conhecidos.

A toxicidade sistémica ndo é esperada a menos que grande quantidade tenha sido ingerida. A
metahemoglobinemia pode ser notada quando ocorram grande ingestées da substancia. Se os sintomas
forem severos ou se os sinais de envenenamento forem evidentes, outros que ndo sejam a
metahemoglobinemia, deve-se suspeitar de outra substancia téxica adicionada.

Muitas ureias substituidas sé&o irritantes para os olhos, pele e membranas mucosas. Na exposi¢ao dérmica
repetida pode ocorrer irritagdo com desconforto ou erupgdes. Os metabdlitos da substancia podem provocar
irritagdo do trato urinario.

Pode ser notada cianose, ndo responsiva a terapia com oxigénio, em pacientes com metahemoglobinemia
devida a absorgao excessiva da substancia;

Também podem ocorrer nauseas, vomitos e diarreia quando a substancia for ingerida; depressdo do SNC
(sistema nervoso central) e hipoxemia (se a metahemoglobinemia estiver presente).

Em exposi¢bes prolongadas e com grande contato pode-se notar irritagdo das membranas das mucosas
respiratérias, com tosse e dificuldade respiratéria.

Sintomas e sinais
clinicos

O diagndstico é estabelecido pela confirmagédo da exposi¢ao, de quadro clinico compativel e através de

exames laboratoriais para a medi¢do da concentragdo de metahemoglobina e gasometria arterial em todos

0s pacientes cianéticos, em pacientes demonstrando dispneia ou outros sinais de insuficiéncia respiratoria.
Diagnéstico O diagnostico diferencial pode ser feito para a cianose por outras causas (hipoxia) e para

sulfahemoglobinemia.

Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagéo, trate o paciente imediatamente, nao

condicionando o inicio do tratamento a confirmagao laboratorial.

As medidas abaixo relacionadas, especialmente aquelas voltadas para a adequada oxigenagédo do
intoxicado, devem ser implementadas concomitantemente ao tratamento medicamentoso e a
descontaminagéo.

Utilizar luvas e avental durante a descontaminagéo.

1. Remover roupas e acessorios e descontaminar a pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos,
com agua fria abundante e sabao.

2. Se houver exposi¢do ocular, irrigar abundantemente com soro fisiolégico ou agua, por no minimo 15
minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

3. caso de ingestao recente, proceder a lavagem gastrica. Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias
aéreas do risco de aspiragdo. Administrar carvao ativado na proporgéo de 50 -100g em adultos e 25-50 g
em criangas de 1-12 anos, e 1 g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporgao de 30g de carvao
ativado para 240 mL de agua.

Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: mover o paciente para um local arejado. Monitorar a
respiracdo agonizante. Se desenvolver tosse ou dificuldade respiratéria avaliar a irritagdo do trato
respiratorio.

Administrar alto fluxo de oxigénio ou fazer a ventilagao assistida.

Especifico:

Administrar carvdo como uma mistura fraca (240mL de agua/30g de carvao). Dose usual: 50 a 100g em
adultos/ adolescentes, 25 a 50g em criangas (1 a 12 anos de idades) e 1 g/kg em criangas com menos de
1 ano de idade. N&do devera ser administrada se o paciente estiver assintomatico. O tratamento primario é
sintomatico e de suporte.

Em casos de metahemoglobinemia administrar de 1 a 2mg/kg de azul de metileno a 1%, lentamente
intravenoso em pacientes sintomaticos. Doses adicionais podem ser necessarias e ndo devem exceder a
4mg/kg. Nos casos em que nao ha resposta ao azul de metileno ou quando o mesmo estiver contraindicado
(deficiéncia da G6PD) as seguintes medidas devem ser consideradas: ex. sanguineo, transfusdo e
oxigenagéao hiperbarica.

Olhos: expbd-los a copiosa quantidade de agua em temperatura ambiente por pelo menos 15 minutos. Se
irritagdo, dor, inchago, lacrimejamento ou fotofobia persistirem o paciente deve estar em facilidade de
cuidados médicos.

Pele: remova a roupa contaminada e lave a area exposta completamente com sabdo e agua. Um exame

Tratamento
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fisico da area de irritagdo deve ser feito ou persistindo a dor.

O uso do azul de metileno para hipéxia este contraindicado em pacientes que possuem deficiéncia da
Contraindicagoes glucose-6-fosfato desidrogenase (G6PD). A indugdo do vomito é contra indicada em razdo do risco de
aspiragado e de pneumonite quimica.

Szl i [l ey Nao se conhecem efeitos sinérgicos para este produto.

quimicas
Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagndstico e tratamento, ligue para o
Disque -Intoxicagédo: 0800 722 6001.
Rede Nacional de Centros e Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica (RENACIAT/ANVISA/MS)
As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estao incluidas entre as Doengas e Agravos de Notificagdo
ATENCAO Compulsoria.

Notifique o caso no Sistema de Informagéo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS). Notifiqgue no Sistema
de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (NOTIVISA).

Telefone de Emergéncia da Empresa: (41) 3370 3700 e 0800 707 7022 / 0800 17 2020
Enderego Eletronico da Empresa: https://grupotide.com.br/prentiss/
Correio Eletrénico da Empresa: prentiss@prentiss.com.br

MECANISMOS DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética e Toxicodinamica no quadro acima”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLs, oral aguda em ratos (fémeas): > 5000 mg/Kg

DLs, cutanea em ratos (machos e fémeas): > 2037,62 mg/Kg de peso corporeo

CLs inalatéria em ratos (machos e fémeas): Nao foi determinada nas condigdes de teste (CLsy > 0,32 mg/L/4 horas, ndo foram
observados mortes até a maxima concentragao atingida na camara)

Corrosaollrritagao cutanea em coelhos: o produto aplicado na pele dos coelhos produziu eritema e edema leves dificiimente perceptiveis
aos quais foram reversiveis em 48 horas.

Corrosaol/lrritagdo ocular em coelhos: O produto considerado irritante minimo. Quando foi aplicado no olho dos coelhos produziu
opacidade, irritagdo da iris e das mucosas oculares reversivel em 72 horas.

Sensibilizagdo cutanea em cobaias: Nao sensibilizante

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagédo génica reversa (Teste de Ames) nem no teste de
micronucleo em medula 6ssea de camundongos

EFEITOS CRONICOS:

Ratos foram alimentados por 2 anos com uma dieta diaria contendo clorimuron etilico em doses de até 12,5 mg/kg/dia. Os principais
efeitos observados foram diminuigdes do peso corporal, mudanga no peso dos 6érgaos e efeitos nos parametros quimicos e hematoldgicos
do sangue. O nivel sem efeito observado foi de 12,5 mg/kg/dia.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:
1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

[J Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE lIl)

[] Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto € ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir, principalmente, aguas
subterréneas.

. Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas).

- Evite a contaminagédo ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a contaminagéo da agua.

- A destinagéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna,
a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicagéo aérea de agrotdxicos em areas situadas a um a distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de povoagéo e de
mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias
isoladas, agrupamentos de animais e vegetagéo suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢des constantes na legislagéo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.
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2.INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:
- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de produtos
vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR - 9843 da Associagéo Brasileira de Normas Técnicas -
ABNT.

- Observe as disposicdes constantes da legislagéo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

. Contate as autoridades locais competentes e a empresa PRENTISS QUIMICA LTDA., telefones de emergéncia: (41) 3370-3700 e 0800-
707-7022 /0800-17-2020.

- Utilize o equipamento de protegéo individual - EPl (macacao impermeavel, luvas e botas de BORRACHA, éculos protetores e mascaras
com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto
derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante através do telefone indicado no rétulo para sua
devolugao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em um recipiente
lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagédo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o
centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas
do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

. Em caso de incéndio use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO,, PO QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar
intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE EMBALAGENS
VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos de Protegéo Individual
recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente ap6s o seu esvaziamento, adotando- se os
seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigéo vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até1/4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, sequir os seguintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetido original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque de pulverizagéo,
em posigao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posigao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o jato de agua para
todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apos a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséao, esta embalagem deve ser armazenada com a tampa, em caixa coletiva,
quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de
chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.
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DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento
onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade, sera facultada a devolugéo
da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao pelo prazo minimo de um ano apés a devolugéo da
embalagem vazia.

EMBALAGEM RIiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de
chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada em sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento
onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade, sera facultada a devolugéo
da embalagem em até 6 meses apds o término do seu prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo de um ano apds a devolugéo da
embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragées, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de
chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas -
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢éo.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado
nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do
prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo de um ano apds a devolugéo da
embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragées, animais e pessoas. Devem
ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o
qual devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de
chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLU(}AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragées, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacgéo final das embalagens vazias, apos a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela Empresa Registrante
ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.
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E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E
REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE
PRODUTOS:

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e rastos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tomar impréprio para utilizagdo ou em desuso consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo
para sua devolugdo e destinagao final.

A desativacéo do produto é feita através de incineragcdo em fomos destinados para este tipo de operagao, equipados com camaras de
lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambientei competente.

5.TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o acompanhamento da ficha
de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRIGOES ESTABELECIDAS PELO ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL E MUNICIPAL:
Observe as restrigdes e/ou disposi¢des constantes na legislagao estadual e/ou municipal concernentes as atividades agricolas.
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